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O modlitewnikach kobiecych! w dawnej Polsce mozna mowié od zarania
dziejow, wystarczy przywota¢ powstaty w X1 stuleciu zespot tacinskich modlitw
utrwalony przez siostr¢ Kazimierza Odnowiciela — Gertrude Mieszkowne, naj-
prawdopodobniej pierwsza w dziejach naszego piSmiennictwa pisarke, a zarazem
pierwsza w Polsce przedstawicielke szkoty benedyktynskiej (zob. Gorski, 1986,
s. 36). Kolejnymi przyktadami sa: Psafterz florianski (spisany z mysla o krolowej
Jadwidze) (zob. Wydra, Rzepka, 2004, s. 51-58); Modlitewnik Nawojki, to jest Na-
talii, ktorego pickny rekopis zaginat (Wydra, Rzepka, 2004, s. 37-39); Modlitew-
nik siostry Konstancji, skopiowany w 1527 roku z wcze$niejszego oryginatu (Wy-
dra, Rzepka, 2004, s. 39-42), czy tez Ksigzeczka do spowiedzi krdolewny Jadwigi,
datowana na okoto 1530 rok (Wydra, Rzepka, 2004, s. 45-47). Z pdzniejszych
przyktadéw nalezatoby wymieni¢ przede wszystkim dwa modlitewniki polskiej
krolowej Francji — Marii Karoliny Leszczynskiej, zony krola Ludwika XV —

! Przez termin ,,modlitewniki kobiece” rozumiem podreczniki praktycznej poboznosci, jakie
powstaly z inicjatywy kobiet i/lub przez kobiety byly uzywane.
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z ktorych jeden byl osobiscie przez nig spisany (w 1723 roku) (Kuzmina, Matwi-
jow, 2017, s. 268), a drugi z mysla o niej wydany (w Paryzu w 1764 roku).

Z chwila pojawienia si¢ drukowanych modlitewnikow szczegdlng popularnos-
cig wsrod kobiet cieszyly si¢ godzinki i tak zwane hortulusy, wydawane w matym
formacie i zdobione drzeworytami, zawierajace teksty modlitw na najwazniejsze
swigta w roku liturgicznym, a takze treSci eucharystyczne i maryjne (Kuzmina,
Matwijow, 2017, s. 268-269). Adresowang do kobiet, a w kazdym razie cieszaca
si¢ wérod nich wyjatkowym powodzeniem, byta takze Heroina chrzescijanska
autorstwa paulina o. Rudolfa Pollacza (wyd. 1: Cz¢stochowa 1706), ktoéra w spo-
rych naktadach i przez wiele lat rozprowadzata wsérdd pielgrzymow przybylych
na Jasng Gore tamtejsza drukarnia (Bubel, 2010, s. 38).

Na liczne modlitewniki powstate z mysla o kobietach, ale tez takie, ktorych
wspottworczyniami byty kobiety — przy czym nie chodzi tu jedynie o autor-
stwo tekstu piSmienniczego, stanowigcego tres¢ danego druku, lecz o procesy
wydawnicze lub wytwarzanie ksigzki — natrafimy i w okresach pozniejszych, na
przyktad na przetomie stuleci XVIII i XIX dziatata w Warszawie firma wydawni-
cza wdowy po Piotrze Zawadzkim, Magdaleny, wypuszczajgca na rynek miedzy
innymi modlitewniki zydowskie?. Kobiet, ktore w XIX wieku kierowaty oficy-
nami specjalizujagcymi si¢ w produkcji religijnej ksigzki uzytkowej, byto znacznie
wigcej. W tym konteks$cie warto przywotaé chociazby Joanne Pokorng, wdowe po
Jozefie, ktora w latach 1849—-1860 zarzadzata wadowicka drukarnia, a kierujac si¢
konkretnymi potrzebami odbiorcéw oraz wlasnymi upodobaniami i smakiem, nie
tylko odgrywata role wydawczyni i edytorki, przetwarzajacej komunikat autorski
w komunikat edytorski, ale i projektowata wzory drukéw modlitewnych, zlecajac
swoim wspotpracownikom ich ostateczng materializacje, a nast¢pnie dystrybucje
(na marginesie dodam, ze naturalnym rynkiem zbytu dla wadowickich ksigzek de-
wocyjnych byta pobliska Kalwaria Zebrzydowska — jeden z wazniejszych osrod-
kéw patniczych w Polsce). Z kolei na poczatku XX wieku podobne czynnosci
wypetniata kolejna z wadowiczanek — Stanistawa Foltyn, ktorej oficyna (przejeta
po zmartym mezu, drugim z Franciszkow Foltynow — synu) w 1907 roku zajeta
(w obrebie dziedziny ,,Drukarstwo”) pierwsze miejsce w zorganizowanej w Wa-
dowicach wystawie przemystowo-rolniczej’.

Wiek XIX przyniost obfity plon w produkeji polskojezycznej ksigzki religij-
nej — uzytkowej i kazdej innej. W tamtym czasie zardwno na ziemiach polskich,
jak 1 poza historycznymi i etnicznymi granicami Polski ukazaty si¢ w sumie 7244
druki?, ktore miaty stuzy¢ do modlitwy zbiorowej (wspdlnotowej) i prywatne;j

2 Wiecej o drukowanej ksigzce zydowskiej zob. Pilarczyk, 2012.

3 Wiecej o wadowickich ksiazkach religijnych i ich nadawcach zob. Ratajczak, 2010.

4 Podana tu liczba rézni si¢ od moich ustalen, zamieszczonych w opracowaniu Polskie modli-
tewniki roznych wyznan XIX wieku. Studium bibliologiczne (Ratajczak, 2019), gdzie podatem 7137
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(indywidualnej). Oprocz ksiazek (ksigzeczek) do nabozenstwa byty to mniej lub
bardziej obszerne kolekcje piesni — procz samoistnych wydan nabozenstw pa-
rafialnych (paraliturgicznych) byty to druki ulotne z pojedynczymi modlitwami,
a procz drukow przeznaczonych do uzytku domowego — publikacje umozliwia-
jace czynny udzial w zbiorowej liturgii. Ponadto dostrzezemy wsrdd nich modli-
tewniki dotyczace konkretnego przedmiotu kultu badz takie, ktore byty zwigzane
z wybranym miejscem patniczym. Poza publikacjami adresowanymi do ogotu
wiernych albo konkretnej plci (na przyktad tylko dla kobiet) byty to takze druki
poswiecone konkretnym kregom czytelniczym (migdzy innymi dziewczynkom,
panienkom, cztonkiniom przer6znych bractw albo zgromadzen zakonnych czy
zorganizowanych wspolnot 0sob $wieckich)?.

Obserwowany w XI1X wieku wzrost liczby modlitewnikéw kobiecych, to jest
tworzonych przez kobiety i adresowanych do kobiet, mozna by wyttumaczy¢ pro-
cesami ekonomicznymi (na przyktad rozwojem przemystu) i politycznymi (po-
wstania narodowe, emigracja popowstaniowa, zsylki), przyczyniajagcymi si¢ nie
tylko do podejmowania przez kobiety pracy zarobkowej albo przejmowania za-
rzadu majatkami rodowymi (na przyktad ziemskimi), ale rowniez zwickszeniem
cigzaru zadan wychowawczych. To ostatnie zaowocowato z kolei wzrostem za-
interesowania warstw wyksztatconych ,,.kwestig kobieca” i wysunigciem przez te
warstwy wielu nowych postulatow, w tym zauwazenia i dowartosciowania kobiet
w roznych dziedzinach zycia. Szeroki zasigg zyskiwaty wtedy opinie gloryfikuja-
ce role kobiety w spoteczenstwie — to po pierwsze; po drugie — dawato to prze-
strzen do angazowania si¢ kobiet w liczne dziatania, w ktoérych odnajdywaty w ten
sposob wlasne powotanie zyciowe, na przyktad w dobroczynnosci czy pisarstwie;
po trzecie — porozbiorowa rzeczywisto$¢ przypisywata kobiecie ogromng rolg
w postulowanym odrodzeniu moralnym narodu, upatrujac w niej matke, siostre,
wybranke, u boku ktérej ma dojrzewaé do zycia dla ojczyzny Polak-katolik®.

Oproécz mezczyzn, reprezentujgcych rozne stany i profesje, nadawcami (au-
torkami, thumaczkami, wydawczyniami) dziewigtnastowiecznych drukéw mod-
litewnych byly zarowno przedstawicielki rozmaitych wspolnot zakonnych czy
nichabitowych zgromadzen, jak i osoby wywodzace si¢ ze srodowisk pozareligij-
nych (migdzy innymi literatki czy — wspomniane juz — kobiety zwigzane bezpo-
srednio z produkcja i dystrybucja ksigzki). Byly to osoby zaliczone przez Kosciot
katolicki w poczet swigtych i btogostawionych, tworczynie rodzime (tworzace

pozycji. Z uwagi na niedawne odkrycia kolejny tom przygotowywanej do druku bibliografii dziewigt-
nastowiecznych modlitewnikow zostat uzupelniony o 107 brakujacych tytutow; zob. Ratajczak, b.d.
> Szczegbdtowa typologie, biorgc pod uwage miedzy innymi spojrzenie bibliologiczne badz
teologiczne, omawiam w opracowaniu Polskie modlitewniki roznych wyznan XIX wieku. Studium
bibliologiczne (Ratajczak, 2019, s. 56-103).
6 Przywotane przeze mnie kwestie porusza takze Jabtofiska-Deptuta, 1973, s. 502 n.
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w kraju badz na co dzien przebywajace poza granicami Polski), reprezentujace
inne narody i wywodzace si¢ z roznych klas spotecznych, tworzace dawniej (i po
wielu wiekach przypomniane) albo natenczas wspotczesne; powszechnie znane
badz zastyszane zaledwie raz i szybko zapomniane.

Przeanalizowanie materialu empirycznego, w tym poznanie in extenso licz-
nych dziewigtnastowiecznych drukow modlitewnych, z ktérych cz¢s¢ wznawiano
wielokrotnie, podczas gdy inne ukazatly si¢ efemerycznie, pozwala stwierdzi¢, ze
ich wydawaniem zajmowaty si¢ zar6wno instytucje profesjonalne (na przyktad
drukarnie zakonne badz $wieckie), jak i ksiggarnie naktadowe oraz wydawnictwa
nieposiadajace wlasnych ksiggarn. Ponadto tego typu dziatalnos¢ wydawnicza
prowadzity réznego rodzaju stowarzyszenia oraz nieprofesjonalni wydawcy in-
dywidualni (na przyktad autorki badz ttumaczki publikujagce wtasnym sumptem
napisane lub przettumaczone przez siebie uzytkowe teksty religijne). Naktadczy-
niami poszczegolnych publikacji religijnych byty migdzy innymi siostry felicjan-
ki, ktore pokryty koszt druku i dystrybucji Nabozenstwa do sw. Feliksa dla dzieci
(Krakow 1894) oraz Modlitw do odmawiania przed Najswigtszem obliczem Pana
naszego Jezusa Chrystusa (Krakow [1898]). Dos¢ intensywna dziatalno$¢ wy-
dawnicza prowadzity takze panny (siostry) urszulanki — naktadczynie miedzy
innymi: Godzinek ku uczczeniu 11.000 SS. Dziewic utozonych i z wielkq ducha po-
boznosciq i radoscig spiewanych przez Bl. Hermana Jozefa Premonstratensa mig-
dzy r. 1183 a 1187 (Krakow 1889 i nastgpne), Miesigca sw. Jozefa, czyli sposobu
uczczenia Oblubienca N. Maryi P. oraz protektora Kosciola katolickiego (Tarnow-
-Gniezno 1884) czy Zbiorku modlitw (Tarnéw 1895). Podobnie byto z siostrami
augustiankami — wydawczyniami Ksigzki do nabozenstwa ku czci Najswigtszej
Maryi Panny Matki Dobrej Rady. Poswigconej dla duchownego uzytku wiernych
czcicieli Niepokalanej Dziewicy, a szczegolniéj dla cztonkow bractwa Matki Bo-
skiej Dobrej Rady... (Krakow 1889) oraz Nowenny do Najswigtszej Maryi Panny
Matki dobrej rady dziewigcio- i trzechdniowej oraz wiadomosci o Szkaplerzu
M. Boskiej Dobrej Rady (Krakoéw 1895); nastepnie klaryskami — inicjatorkami
wydania Nabozenstwa ku czci blogostawionej Kunegundy ksieznej polskiej, fun-
datorki i zakonnicy klasztoru PP. Klarysek w Starym Sqczu, z okazji 600-letniej
rocznicy jej swietego zgonu (Krakow 1892) — czy tez benedyktynkami, kto-
re pokryly koszt druku miedzy innymi Bractwa do nieustajgcego uwielbienia
Najswigtszego Sakramentu czyli Poczqtku, odpustow, powinnosci i nabozen-
stwa tegoz Bractwa zebranych i do druku podanych (Jasto 1864, Przemysl 1880
i nastgpne). Z kolei przyktadem autorki, ktora wydata swoj tekst modlitewny
wiasnym sumptem jest Eleonora Ruczynska (ur. w 1843 roku) — pomystodaw-
czyni Modlitwy do Niepokalanego Poczecia N. Maryi P. i cudownego Pana Je-
zusa w kosciele Maryackim..., powielonej czcionkami Wincentego Korneckiego
w Krakowie (1896).
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Biorac pod uwage druki autorskie (nieanonimowe), ktorych liczebno$¢ byta
znacznie mniejsza od frekwencji publikacji impersonalnych, ze strony ludzi piora
w powstanie tych modlitewnikow byto zaangazowane przeszio 700 osob. Osoby
te odgrywaty role autora (autorki) lub ttumacza (thumaczki) badZ kompilowaty
nowe zestawienia modlitw i przeréznych praktyk dewocyjnych, uwzgledniajac
w nich zastyszane tu i 6wdzie teksty niewiadomego pochodzenia. Sposrod tej
grupy tworczyn i tworcow wiekszo$¢ ujawnita swoje nazwiska i imiona, a cze$¢
skutecznie ukryta si¢ pod pseudonimami (kryptonimami, nieliterowanymi zna-
kami graficznymi itp.) i do dzi§ pozostaje nierozpoznana.

Jedna z nich jest ,,Pewna Dama”, dawczyni Nabozenstwa ku naywigkszey
chwale Boga w Tréjcy Swietey jedynego i Matki Bozkiey, tudziez ss. patronéw
i patronek [...] z roznych aprobowanych ksigg zebranego i dla wygody bliznich do
druku podanego (Wilno 1826), a kolejng — ,,Pewna Znakomitej poboznosci Pani”,
bedaca autorka zbioru zatytutowanego Zegarek Czysciowy [!] czyli Godzinki co-
dzienne Za dusze w Czysciu [!] zostajgce (Chelmno 1841). Z kolei ,,Gorliwy kaptan”,
redaktor przejrzanego i poprawionego Oftarzyka ztotego czyli krotkiego zebrania
roznego nabozenstwa, z przydaniem niektorych modlitw i piesni w kosciele rzym-
sko-katolickim uzywanych (Wilno 1846 i nastepne), dat si¢ tez pozna¢ — by¢ moze
na prosbe wydawcy (chodzi o wilenskiego naktadce i drukarza Jozefa Zawadz-
kiego) — jako kontynuator dzieta tajemniczej ,,Pewnej Damy”, podajac na nowo
do druku jej dawne, ,,zupetnie przejrzane, wielg modlitwami znacznie pomnozo-
ne” Nabozenstwo ku najwiekszéj chwale Boga w Trdjcy Swietéj jedynego, Matki
Bozkiéj, tudziez $s. Patronéw i Patronek, z réznych ksigg przez Kosciél Swiety
potwierdzonych. Dla uzytku Niewiast Polskich [...] zebrane (Wilno 1848 i 1861)’.

Zapewne niepredko (jesli w ogoéle!) dowiemy sig, kim byly osoby podpisane
kryptonimami lub grafonimami typu: ,,A.L.”, ,,A.Z.”, ,,K-S” albo ,,**”, z ktorych
»A.L.” zebratl i ulozyl (a moze zebrala i ulozyla?) ,,z najcelniejszych dziet tego
rodzaju oraz r¢kopismu Elzbiety Rudzienskiej, Wojewodzianki Mazowieckié;j”
Nowq Stuzbe Bozq czyli modly do Boga i Swietych Panskich na rok caly, utozone
wedtug najlepszego porzgdku (Wilno 1877); ,,A.Z.” przygotowal (przygotowata?)
Nabozenstwo dla dzieci (Warszawa 1847); ,,K-S” do druku podat (podata?) Piesni
z roznych duchownych ksigzek dla uzytku szkolnéj mtodziezy zebrane (Nowy Sacz
1855), z kolei ,,**” uwierzytelnit (uwierzytelnita?) Nowenne na czes¢ Wielkiego
patryarchy sw. Benedykta z Nursji (Warszawa 1893).

Inaczej natomiast rzecz si¢ ma z pseudonimem ,,Stach Dworak”, albowiem
w tym przypadku doszto juz do rozszyfrowania (uprawdopodobnienia) odpowied-
niej nazwy tworcy (a wlasciwie tworczyni), ktérym okazala si¢ Anna Skimboro-

7 Wspomnialem o tym w opracowaniu Polskie modlitewniki... (Ratajczak, 2019, s. 144).
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wiczowa (1808—1875)® — pochodzaca ze sredniozamoznej rodziny ziemianskiej
cztonkini kregu tak zwanych entuzjastek, organizatorka w Kroélestwie Polskim
pomocy dla wieznidéw i zestancow oraz komorki kobiecej jednego z tajnych zrze-
szen niepodlegtosciowych, autorka licznych zbiorow dewocyjnych, w tym migdzy
innymi Modlitw i Nauk, dla RzemiesInikow, spisanych (Warszawa 1863), Modlitw
i Nauk, dla ludu wiejskiego, napisanych (Warszawa 1862) oraz zestawienia Modl-
my sie, czyli Zbior krotkiego Nabozenstwa, na wszystkie wigksze Uroczystosci
(Warszawa 1854 i nastepne).

Nadawczyniami dziewigtnastowiecznych tekstow dewocyjnych wykorzy-
stywanych w drukach stuzacych do modlitwy albo autorkami, kompilatorkami
badz tlumaczkami catych zestawien modlitewnych byly migdzy innymi: Maria
Mirostawa Bartuséwna (1854—1885), Maria Balbina Ciemniewska (druga potowa
XIX wieku), Klementyna z Tanskich Hoffmanowa (1798-1845), J6zefa Kamo-
cka (1830-1897), Klara Lechal de Kersaint (1779-1828), Michalina Meszczerska
(1812-1881), Rozalia Saulson (1807-1896) i Jozefa Zdzarska (1826—1910), wsrod
ktorych wystepuje do$¢ znaczna rozpigtos¢ spoteczna. Zaczng od przyblizenia
sylwetki arystokratki i kryptokatoliczki M. Meszczerskie;.

Urodzona w Bukareszcie ksi¢zna Meszczerska (zdomu Rhebinder) byta corka
wysokiego ranga oficera rosyjskiego. Po rozstaniu (z niewiadomych powodow)
z m¢zem, kniazim Meszczerskim, zamieszkala samotnie w Warszawie. Nawro-
cona z prawostawia do$¢ szybko zostata wciagnieta do tercjarstwa (zakonu Swie-
ckiego), gdzie petnita pozniej funkcje pierwszej zakonnej przetozonej felicjanek
(zob. m.in. Jabtonska-Deptuta, Gawrysiakowa, 1970, s. 116; Duchniewski, Barto-
szewski, 1968, s. 109—151). Uczestniczac w procesie okreslanym jako ,,rewolucja
moralna”, wyptywajacym z rzeczywistosci niewoli i potrzeby gloszenia nadziei
na lepsza przysztos¢ poprzez swiadome i jawne wzmocnienie postaw religijnych,
opracowata kilka modlitewnikow, wychodzac naprzeciw wielkiemu wtedy roz-
wojowi kultu maryjnego — renesansowi czci Matki Boskiej Czestochowskiej —
czy tez zaspokajajac potrzeby ,,két dewocyjnych”. Nalezy odnotowac, ze byty to
pozycje przewaznie podpisywane pseudonimami. Ponadto niektore z nich zostaty
btednie odnotowane w Estreicherowskiej bibliografii pod hastem ,,Rogalska A"’
Przyktadami tych ostatnich sa: Pokoj Wam! Ksigzka do nabozenstwa. Przez Au-
torke dziet: Glos duszy, Zrédlo zywota, Wspomozenie wiernych, Miesige Marzec
i.t.d. [pseud.] (Warszawa 1865), Serce Jezusa, morze mitosci. Ksigzka do nabo-
Zenstwa zawierajgca w sobie Msze Swiete, Przygotowania do $wietych Sakramen-
tow Spowiedzi i Kommunii, jednodniowe Rekolekcye, celem przygotowania sig do

8 Zob. Skimborowiczowa Anna, [hasto w:] Encyklopedia PWN, https://encyklopedia.pwn.pl/
haslo/Skimborowiczowa-Anna;3975904.html (dostep: 12.11.2022).

9 Zwrécilem na to uwage w zestawieniu polskich modlitewnikéw réznych wyznan z XIX
wieku; zob. Ratajczak, 2018b, poz. 466, 467, 471, 474 i 475.
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Smierci; Nabozenstwo czerwcowe,; Koronki; Godzinki; Nowenne i przerozne ¢wi-
czenia na glowniejsze Uroczystosci roku, a wszystko utozone ku czci i uwielbie-
niu Przenajstodszego Serca Pana naszego Jezusa Chrystusa przez Autorke Dziet:
Glos duszy, Ogieri Milosci, Zrédlo Zywota, Wspomozenie Wiernych i.t.p. [pseud.]
(Warszawa 1867), Wspomozenie wiernych. Ksigzka do nabozenstwa, poswigco-
na czci i chwale najswietszéj Maryi Pannie, zawierajqca w sobie cztery sposoby
stuchania Mszy sw.; Rozmyslania na kazdy dzien Tygodnia, o radosSciach, boles-
ciach i chwale Maryi; Nabozeristwo na Jéj wszystkie wieksze i mniejsze Swieta;
Rozaniec z Rozmyslaniami i Modlitwami; rozmaite koronki z odpustami,; wiele do
Matki Bozéj Litanij i Modlitw, Oficyum ,,De Beata” po tacinie i po polsku, Piel-
grzymke do Czestochowy, tudziez Piesni koscielne, przez Autorke ksigzek: Glos
duszy, Ogier mitosci Jezusa Chrystusa, Zrédlo zywota i innych [pseud.], napisana
(Warszawa 1856) oraz Zrédto zywota czyli Przewodnik do Sakramentow swietych,
zawierajqcy w sobie nauki o Sakramentach i modlitwy stosowane; Szes¢ sposobow
stuchania Mszy sw.; Trzy godziny adoracyi; Nabozenstwo kompletne na Boze Cia-
to; Odwiedziny Pana Jezusa utajonego w Sakramencie Oftarza, na kazdy dzien
tygodnia, Czterdziesto-godzinne nabozenstwo i piesni koscielne (Warszawa 1852
1 1860). Do kolejnych prac Meszczerskiej zaliczamy: Nabozenstwo za dusze zmar-
tych. Z roznych dziel zebrane przez 117 [krypt.] (Warszawa 1874), Serce Jezusa,
morze mitosci. Ksigzke do nabozenstwa (Warszawa 1868), Wspomozenie wiernych
Kosciota cierpigcego (Warszawa 1856), Wspomozenie wiernych. Nabozenstwo za
dusze zmartych z roznych dziel zebrane przez... (Warszawa 1873), wreszcie —
przektad z jezyka francuskiego Nabozerstwa do Jozefa Swietego Siedmiu Niedziel
zwanego z odpustem zupetnym (Warszawa 1860) i inne.

Wspomniang przed chwilg A. Rogalska (wlasciwe imi¢: Jozefa) takze na-
lezy w tym zestawieniu przywota¢, albowiem — odgrywajac role wydawczyni
— miedzy innymi udostepnita czytelniczkom i czytelnikom polskojezycznym
przetozone z jezyka francuskiego przez Meszczerska (jej siostre)'? Adoracye, czyli
12 godzin kleczenia przed najswigtszym Sakramentem. Przektad z francuzkiego
przez Autorke ,,Glosu duszy” [pseud.] (Warszawa 1855 i nastepne).

Ksigzng, a w kazdym razie podpisujaca si¢ jako ,,ksiezna Duras”, byta row-
niez K. Lechal de Kersaint, ktorej Rozmyslania i modlitwy dotgd niewydane...,
a na polski jezyk przel. przez T'T. (to jest Tadeusza Tarnowskiego)!! przygotowat
do druku Jan Nepomucen Bobrowicz, zlecajac utrwalenie opracowanych edytor-
sko tekstéw drukarni Breitkopfa i Hértela (Lipsk 1840).

100 pokrewienstwie Meszczerskiej i Rogalskiej wspomina Estreicher, 1876, s. 101.

11 Rozwiniecie tego kryptonimu zawdzieczam opracowaniu Hanny Batorowskiej Jan Nepo-
mucen Bobrowicz — polski wydawca i ksiegarz w Saksonii w czasach Wielkiej Emigracji (1992,
s. 71).
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Z kolei zyciorysy Meszczerskiej i Hoffmanowej taczy konieczno$¢ opuszcze-
nia kraju z uwagi na przeszkody natury politycznej. O ile jednak autorka Serca
Jezusa z Francji powrdcita (miato to miejsce w 1873 roku), by spedzi¢ reszte zycia
w Galicji (zmarta w Krakowie), o tyle pierwsza z polskich literatek utrzymujacych
si¢ jedynie z pracy tworczej i pedagogicznej swoj zywot zakonczyta na obczyznie.

Klementyna Hoffmanowa — autorka utwordow dla dzieci i mtodziezy, powies-
ciopisarka i dramatopisarka, od wczesnej mtodosci zwigzana ze srodowiskiem inte-
ligencji warszawskiej, redaktorka i wydawczyni pierwszego polskiego czasopisma
milodziezowego ,,Rozrywki dla Dzieci”, wizytatorka szkot warszawskich, nauczy-
cielka, dziataczka Towarzystwa Dobroczynnos$ci, wspotzatozycielka Zwiazku
Dobroczynnosci Patriotycznej Warszawianek, a takze (juz po wyjezdzie z kraju)
miedzy innymi uczestniczka prac paryskiego Towarzystwa Dobroczynnosci Dam
Polskich oraz tamtejszego Towarzystwa Literackiego (zob. Witkowska, Przybyl-
ski, 1997, s. 624 n.) — dala si¢ poznac jako autorka nie tylko Wigzania Helenki,
niewielkiej ksigzeczki taczacej wlasciwosci elementarza ze scenkami prozatorski-
mi, zapoznajaca w ten sposob konkretng adresatke, to jest swoja siostrzenice, ze
»Swiatem dookolnym”, lecz takze modlitewnikoéw, w tym — opracowanych z my-
$la o mlodym czytelniku — Ksigzeczki do nabozenstwa dla dzieci z obrazkiem
(Lwow 1871), Ksigzeczki do nabozenstwa dla mtodzi rzymsko-katolickiego Koscio-
ta[...] dla chtopcow i dziewczgt (Wilno 1849 i nastepne) i Ksigzki do modlitwy dla
dzieci (Warszawa 1828 i nastepne, Lipsk 1839 1 1849, Lwow 1868) oraz — przygo-
towanej dla polskich kobiet i wielokrotnie wznawianej — Ksigzki do nabozenstwa
dla Polek, przez Autorke Pamigtki po dobréj matce [pseud.] (Krakéw [impr. 1836]
i nastepne, Poznan [impr. 1850], Lipsk [impr. 1851] i 1852, [b.m.w.] 1855 1 1857).

O M. Bartuséwnej wiemy, ze byla corkg malarza Stanistawa Bartusa i Hen-
ryki ze Szczepanskich. Po $mierci ojca w 1859 roku spedzita kilka lat w rodzinie
dziadka — Jana Juliana Szczepanskiego, dziennikarza i wydawcy. W podzniej-
szych latach mieszkata wraz z matka i ojczymem w Roztokach nad Czeremoszem,
nastgpnie w Kotomyi, gdzie wspolpracowata z teatrem amatorskim i byta zwigza-
na ze srodowiskiem dzialaczy spolecznych, a w 1874 roku przeprowadzita si¢ do
Lwowa. Przez krotki czas mieszkala rowniez w Warszawie (tu Antoni Odyniec
zaprosit ja do wspotpracy z czasopismem ,,Kronika Rodzinna”) i w Krakowie
(podejmujac si¢ wspotpracy z redakcjg periodyku ,,Dziennik M6d”). Przebywa-
jac we Lwowie, pracowata w tamtejszych ochronkach, a po zdaniu egzaminu
nauczycielskiego — w szkotach wiejskich (migdzy innymi w Sokolnikach pod
Lwowem i w Nienadowej). Po powrocie do Lwowa starata sig, bezskutecznie, o po-
sade w urzedzie (z braku srodkdéw nie mogta przystapi¢ do kursu na nauczyciela
miejskiego)!?. Data si¢ wtedy poznaé nie tylko jako poetka, preferujaca — jak

12 Wigcej o zyciu i tworczosci Marii Mirostawy Bartuséwny zob. m.in. Zyga, 1970, s. [219]—
234.
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zauwazyt Henryk Markiewicz — w swych utworach wersyfikacyjna melodyjnosc,
trafno$¢ wyborow stylistycznych i rozmach retoryczny, ,,co pozwala traktowac
je jako ogniwo bezposrednio wyprzedzajace poezj¢ Konopnickiej” (Markiewicz,
1999, s. 283), ale i autorka tekstow dewocyjnych — na przyktad jej Modlitwe do
Bt Jana z Dukli (Lwow 1884) wydano w formie druku ulotnego (tak zwanego obraz-
ka $wietego), a nastgpnie sprawnie rozprowadzono, przeznaczajac caly dochod
z jego sprzedazy na budowe jednego z pomnikoéw na cmentarzu Lyczakowskim.
Literatka byta tez R. Saulson — twoérczyni pierwszego przewodnika pol-
skiego autorstwa po Karkonoszach, a takze ttumaczka piecioaktowego poematu
dramatycznego Natan medrzec Gottholda Ephraima Lessinga, jednego z czoto-
wych osiemnastowiecznych dramatopisarzy niemieckich. Znana w Kongresowce
i doceniana w Krakowie, dokad przybyta, ,,by w ciszy zakonczy¢ swoj praco-
wity zywot”, byla postrzegana jako gorgca patriotka, ktora poprzez prace twor-
czg ,,pragnela uczucia narodowe wla¢ w cale szeregi swych wspotwyznawcow”
(Saulson miata pochodzenie zydowskie) (Rozalia..., 1896, s. 5). Procesowi temu
miato stuzy¢ przygotowanie przez nig miedzy innymi Techynothu. Modlitw dla
Polek wyznania mojzeszowego (Warszawa 1861) czy tez przettumaczenie z jezy-
ka hebrajskiego na polski Osiemnastu kantykow z rytuatowych modlitw Izraeli-
tow (Krakow 1865), albowiem tresci modlitw zamieszczonych w tych drukach,
zwlaszcza tekstow poruszajacych zagadnienia codzienne czy okoliczno$ciowe,
mogty utatwi¢ ich uzytkowniczkom i uzytkownikom swobodniejsze postugiwanie
si¢ polszczyzng na co dzien, przyspieszajagc w ten sposob ich asymilacje.
Literatka, nauczycielka (literatury i jezyka polskiego) oraz autorka szkolnych
podrecznikow byta J. Kamocka — urodzona w Czestochowie, a zmarta w War-
szawie corka urzednika panstwowego Walentego Juliana i Karoliny z domu Ko-
walskiej, wychowanka Stanistawa Jachowicza i stynnej kaliskiej pensji Emilii
Fillebornowej. Bedac przekonana, ze ,,znajomosc jezyka ojczystego i zasad wiary
sa podstawa rozwoju ducha w spoleczenstwie, ze sg tym goscincem idecznym [!]
[wlasciwie: ideowym)], po ktorym spoteczenstwo dazy w przyszto$¢, naprawia swe
btedy, wzmacnia sity i odradza si¢ moralnie” (Szczgsna, 1897, s. 370), Kamocka
przygotowata liczne druki modlitewne, a wsrdd nich wielokrotnie wznawiane
i opracowane z mysla o czytelniku dorostym (osobno dla kobiet i mezczyzn):
Bqdz wola Twoja. Modlitwy i rozmyslania na wszystkie dni tygodnia i miesiq-
ca, na wszystkie uroczystosci koscielne i na wszelkie okolicznosci zycia, utozone
przez Kaplanéw i Swietych katolickiego Kosciota ku czci i chwale Ukrzyzowanego
Chrystusa z roznych zrodet zebrane i wtasnemi uzupetnilone] (Warszawa-Krakow
1878 i nastgpne) oraz Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Nabozenstwo ca-
toroczne wzbogacone modlitwami i rozmyslaniami czerpanemi z notatek biskupa
Kazimierza Wnorowskiego i pism innych kaptanow (Warszawa 1888 i nastepne).
Poza drukami skierowanymi do czytelniczek i czytelnikow dorostych Kamocka
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przygotowala wiele pozycji dla mtodziezy lub dzieci (dziewczynek albo chtop-
cow), miedzy innymi: Ksigzke do nabozenstwa dla chtopcow wiejskich na pozytek
ich duszy, oraz na czes¢ Bogu Przedwiecznemu i Matce Jego Maryi... (Warszawa
1862 i 1864), Ksigzke do nabozenstwa dla dziewczgt wiejskich na pozytek ich
duszy, oraz na czes¢ Bogu Przedwiecznemu i Matce Jego Maryi... (Warszawa
1862 1 1864), Pod Twojg obrong. Nabozenstwo dla dzieci. Na chwale Boga i czes¢
N.M.P. (Warszawa 1872 i nastepne) oraz Zdrowas Marya. Nabozenstwo dla mlo-
dego wieku (Warszawa 1872 i nastepne).

Skromna i cichg pracownicg umystu i piora, ktora bez rozgtosu i pretensji do
stawy wykonywata swoje obowigzki migdzy innymi na polu edukacji, byta row-
niez J. Zdzarska — urodzona w Plocku i przez jaki$ czas zwigzana z Suwatkami
oraz Warszawg nauczycielka, literatka i dziennikarka (wspolpracujaca chociaz-
by z,,Opiekunem Domowym?”, ,,Ktosami”, ,,Kronikg Rodzinng” i ,,Tygodnikiem
Tlustrowanym”, na famach ktérych publikowata wiersze i teksty prozatorskie)'>.
Na jej dorobek sktadaja si¢ nie tylko utwory wierszowane i opowiadania dla dzie-
ci, ale przede wszystkim modlitewniki, miedzy innymi: Miesigc Maryi, czyli
nabozenstwo majowe napisane dla mlodziezy polskiej (Warszawa 1862 i 1886),
Ksigzka do nabozenstwa dla kobiet (Poznan 1875 i 1882), Dziewigciodniowe
nabozenstwo do sw. Rocha patrona od zarazliwych chorob (Warszawa 1886),
Dziewigciodniowe nabozenstwo do sw. Izydora Oracza (Warszawa 1887), Na-
bozenstwo dziewigcio-tygodniowe do sw. Antoniego Padewskiego patrona wdow
i sierot, zawierajqce zZywot Swigtego, dziewig¢ modlitw i litanii (Warszawa 1887),
Zbior nabozenstw ku wylqcznej czci swigtego Jozefa, patrona Kosciota i oblubien-
ca Matki Bozej na miesiqgc marzec, zawierajgcy: rozmyslania, uwagi i modlitwy
na kazdy dzien (Warszawa 1887), 4 swiattos¢ wiekuista niech im Swieci. Nabozen-
stwo zatobne (napisane po $mierci siostry Anny; Warszawa 1888), Zywot s-go Be-
nedykta opata napisany przez s-go Grzegorza Wielkiego Papieza, z dotqczeniem
Litanii i modlitw (Warszawa 1888) oraz Blogostaw Matko! Czternascie piesni na
uroczystosci N. Maryi Panny (Warszawa 1888).

W latach 1859—1897 ukazato si¢ co najmniej 18 pozycji modlitewnych autor-
stwa M. Ciemniewskiej badZ przez nig thumaczonych (z jezyka francuskiego). Re-
prezentujac zgromadzenie panien wizytek i (zazwyczaj) podpisujac si¢ kryptoni-
mem ,,M.B.C.” (por. Jankowski, 1996, s. 98), Ciemniewska przygotowata: Miesigc
Sierpien czyli miesigc serca Maryi (Warszawa 1860), Nabozenstwo siedmiu nie-
dziel na czes¢ sw. Jozefa z odpustem zupetnym na kazdq z tych niedziel (Warszawa
1860 i 1861), Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, czyli Uczczenie Najsw.
Sakramentu na kazdy czas (Warszawa 1872 1 1884), Nowenng do N. Maryi Panny
taskami styngcéj w Lourdes (Warszawa 1871 1 1897, Gniezno 1875), Nowenne

13 Wiecej o zyciu i tworczosci Jozefy Zdzarskiej zob. Samborska-Kukug¢, 2016, s. 21-29.
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do Matki Boskiej nieustajqgcego ratunku, taskami styngcej w Rzymie (Warszawa
1874 1 1883, Gniezno 1893), Septenng czyli siedmiodniowe nabozenstwo do Matki
Boskiej Czestochowskiej, ktore nie tylko na Jasnej Gorze ale i wszedzie odpra-
wionem by¢ moze (Warszawa 1860 1 1887), Tydzien uswigcony nabozenstwem do
najsw. serca Jezusa (Poznan 1866, Warszawa 1872), Wieniec z dwunastu miesigcy
dla dzieci Maryi Nasladowanie z francuzkiego (Drezno 1870), wreszcie — Wyktad
skrocony tego, co kazdy Chrzescianin wiedzie¢, wierzy¢ i petni¢ powinien, oraz
sposob, podtug ktorego kazdy rozmyslac potrafi, i modlitwy (Warszawa 1859).

W wypadku pozostatych reprezentantek poszczegélnych rodzin zakonnych
warto przywota¢ przede wszystkim autorki dziatajgce z ramienia benedyktynek,
karmelitanek bosych i siostr nazaretanek, sposrod ktorych ambasadorka tych
pierwszych byta siostra Ida Ropelewska — autorka przektadu (z francuskiego)
opracowanych na nowo przez o. Wincentego Marye Podlewskiego Cwiczer du-
chownych, wedtug ducha i reguty sw. Benedykta z Nursji patryarchy zakonow,
dla wszystkich 0sob zakonnych bardzo pozytecznych (Lwow 1886); karmelitanki
bose reprezentowata (przypomniana po wiekach) Matgorzata od Najswietszego
Sakramentu z Beaune [pseud.] (1619—1648) (zob. Mandziuk, 2004, s. 119 n.) —
autorka Nowenny do Najsw. Dziecigtka Jezus (Krakow 1900) i Sposobu odpra-
wiania koronki do Dziecigtka Jezus (Krakéw [1897]), utrwalajacych rozwazania
na temat dziecigcego okresu zycia Chrystusa i propagujacych nasladowanie Jego
cnot; za$ w imieniu trzeciego z zakondw wystapita (podpisujac si¢ alienonimem)
Maria Rafaela, ktorej kilkukrotnie wznawiano trzy dzieta: Nabozenstwo do Prze-
najswietszego Oblicza Chrystusa Pana oraz modlitwy wynagradzajgce za bluz-
nierstwa (Warszawa 1881 i nastepne), U stop Maryi. Nowenny, Litanie i Modlitwy
Odpustowe na czes¢ Najswigtszéj Maryi Panny zebrane i utozone (Krakoéw 1884
i 1886, Warszawa 1894 i 1900) oraz Wieczny odpoczynek racz im da¢ Panie, na-
bozenstwo za dusze wiernych zmartych na wszystkie dni roku, oraz na wszelkie
zatobne obchody (Warszawa 1890 i nastgpne).

Autorkami podrecznikdéw praktycznej poboznosci byty takze reprezentantki
nichabitowego 1 niejawnego (to jest ukrytego i pozbawionego osobowosci praw-
nej) zgromadzenia siostr postanniczek (powstatego w drugiej potowie XIX wie-
ku). Mam tu na mysli Jozefe Chudzynska (1836—1914) — przetozong generalng
tejze wspolnoty — oraz Cecylie Plater-Zyberk (1853—-1920), ktore poswiecity sig
wychowaniu i wyksztatceniu dziewczat, przygotowujac je ,,do samodzielnego
zycia oraz do obowigzkow pani domu, zony i matki” (Prejs, 2012, s. 104). Chu-
dzynska dala si¢ pozna¢ jako autorka typowo dewocyjnej i adresowanej do ogétu
wiernych publikacji Sposéb odmawiania Rézarca Swietego (Warszawa 1896),
ponadto opracowata (z mysla o dziewczetach) Przygotowanie do spowiedzi i ko-
munii $. wielkanocnej czyli Rekollekcye trzydniowe dla miodych osob napisane
[...] w formie poufnej rozmowy, przejrz. i popr. przez ks. A.P. [krypt.; wlasciwe
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nazwisko: Adolf Pleszczynski] (Warszawa 1893). Z kolei w przypadku C. Plater-
-Zyberk warto przywota¢ zwlaszcza jedng pozycje — obszerniejsze od Przygoto-
wania do spowiedzi... i adresowane do dorostych kobiet Zycie katolickie. Ksigz-
ke do nabozenstwa i rozmyslania w dwoch czesciach (Warszawa 1891), ktérego
cze$¢ pierwsza jest modlitewnikiem w $cistym tego stowa znaczeniu, a druga ,,to
obszerny traktat moralno-pedagogiczny, pouczajacy o obowiazkach kobiety ka-
toliczki w domu, w rodzinie, wobec me¢za i dzieci, wobec sgsiadéw i znajomych,
stanowigcy znakomity materiat do rachunku sumienia i do postanowien na przy-
szto$¢” (Prejs, 2012, s. 107).

Nie mozemy wreszcie zapominac, ze jakas cz¢$s¢ modlitewnikow opraco-
wali — przywotujac w swoich zestawieniach modlitewnych teksty kobiet —
mezcezyzni. Jednym z nich byt kapucyn Marcin Kochemens (Marcin z Cochem)
(1634-1712), znany kaznodzieja ludowy i pisarz religijny, ktorego Kwiat nabozen-
stwa czyli modlitwy sw. Gertrudy i Mechtyldy objawione tym swigtym siostrom
przez Pana Jezusa i Matke Boskg przypomniala po przeszto dwoch stuleciach
drukarnia ,,Dziennika Poznanskiego” na zlecenie Ksiggarni Katolickiej (Poznan
[1899] i 1900). Z kolei utozong przez ks. Jana Kantego Dabrowskiego na polece-
nie abp. Marcina Dunina Ksigzeczke do nabozenstwa dla wszystkich katolikow
(nazywang potocznie Duninem), ktorag wydawano najpierw w Lesznie, a potem
wielokrotnie wznawiano, na przyktad w Bochni, Wadowicach i Warszawie (w na-
ktadach siegajacych nawet 100 tysigcy egzemplarzy), nalezy potraktowac jako
przyktad najbardziej znanego dziewig¢tnastowiecznego modlitewnika, ktorego
poszczegdlne wydania skierowane byty tylko do kobiet.

Sposréd innych tworcow tworzacych swoje zestawienia z mysla o kobietach
warto jeszcze wymienic: ks. Grzegorza Stanistawa Augustynika (1847-1929) —
spotecznika, dziatacza charytatywnego i pisarza, autora Przewodnika katechi-
zmowego dla matek i przysposabiajgcych dzieci do pierwszej spowiedzi i Komunii
Swigtej (Warszawa 1894 i nastgpne); Jakuba Elzenberga (Elsenberga) (18207—1886)
— zwolennika asymilacji Zydow z ludnoscig polska wraz z jego Ksigzkq do mod-
litwy dla pozytku niewiast wyznania Mojzeszowego, na wzor niektorych w podob-
nym rodzaju ksiqzek niemieckich utozong (Warszawa 1855 1 1862); czy Franciszka
Lasiewickiego (1805-1861) — tworce wielokrotnie wznawianej Cichej {zy chrzes-
cijanskiej ksigzki do nabozenstwa dla katolikow (Warszawa 1859 i nastepne, Po-
znan 1866) dedykowanej raz kobietom, raz m¢zczyznom.

Szacunkowo mozna okresli¢, ze przez cate XIX stulecie ukazalo si¢ w sumie
189 pozycji modlitewnych, ktorych uzytkownikami w zamierzeniu nadawcow
miaty by¢ tylko kobiety (na przyktad panny, niewiasty, dziewczgta). Dla porow-
nania podam, ze drukdéw przeznaczonych $cisle dla me¢zczyzn (w tym mlodziezy
i dzieci ptci meskiej) wydano wtedy 106 (por. Ratajczak, 2019, s. 235). Inna rzecz,
ze osobne wersje ,,dla kobiet” 1,,dla mezczyzn” danego tytutu tak naprawde niewie-
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le si¢ migdzy soba roznity, a celem takiego odgornego rozdzielania uzytkownikow
mogly by¢ wytacznie wzgledy marketingowe, majace wptyw na szybsze rozcho-
dzenie si¢ naktadu. Zarazem musimy mie¢ $wiadomos¢, ze nie zawsze 6w podziat
byt przez czytelniczki i czytelnikow respektowany, to znaczy: zdarzato sig, ze
ksigzka do nabozenstwa kierowana do me¢zczyzn trafiata (na zasadzie dziedzicze-
nia, odstgpienia lub celowego nierespektowania wytycznych co do przeznaczenia
czytelniczego) do rak kobiet!4, a modlitewnik pomyslany o niewiastach docelowo
mogl by¢ uzywany przez mezczyzn — to pierwsza z ogolnych obserwacji. Dru-
ga dotyczy nasilenia ,,obecnosci czytelniczej]” w zachowanych modlitewnikach,
mianowicie wérod drukéw zawierajacych roznorakie odreczne zapiski dominuja
przede wszystkim ksigzki uzytkowane przez kobiety (Ratajczak, 2019, s. 233).

Sposrod ksiazek dla pici zenskiej najliczebniejszy zespot (130 tytutow) tworza
druki dla czytelniczek dorostych, to jest kobiet (88 pozycji), niewiast (22), m¢za-
tek (5) i panien (15). Osobng kategori¢ stanowily w tamtym czasie druki dla po-
toznic (4) i dziewic (3) oraz modlitewniki dla dziewczat (46), panienek (3), dziew-
czatek (2) badz dziewczatek i mtodych dziewic (1) (por. Ratajczak, 2019, s. 236),
z ktorych czegs¢ opatrzono dookresleniem typu ,,dla panienek po Klasztorach i na
pensyach”, ,,dla dziewczatek 1 mtodych dziewic, a szczegolniej ksztatcacych sig
w zaktadach i instytucyach naukowych w Krolestwie Polskiem” itp. Oto wlasciwe
przyktady: Pan z tobg. Ksigzka do nabozenstwa dla dziewczqgtek i mtodych dzie-
wic, a szczegolniej ksztatcgceych sie w zaktadach i instytucyach naukowych w Kro-
lestwie Polskiem, ku czci Jezusa i Niepokalanej Jego Matki, napisat Maryan M.
[pseud.] (Warszawa 1882); Upominek dla dziewczqt wiejskich (Warszawa 1860
1 nastgpne), opracowany w formie elementarza z modlitwami przez Seweryne
Duchinska (1816—-1905) — poetke, publicystke, ttumaczke, cztonkini¢ honorowa
Towarzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu!>.

Zasadniczo mozna stwierdzi¢, ze adresatkami 6wczesnych drukéw modli-
tewnych byly reprezentantki inteligencji (na przyktad zwigzane ze szkolnictwem)
badz czytelniczki przynalezne do ludu. Ponadto kregi czytelnicze poszczegdl-
nych drukow wspottworzyty mieszkanki miast i miasteczek (chociazby stuzba
domowa). Kobiety ze sfer wyzszych, mieszczanki (na przyktad przedstawicielki
owczesnego handlu i drobnego przemystu), reprezentantki inteligencji oraz zie-
mianki zaopatrywaty si¢ przede wszystkim w luksusowo wydane ksiazki do na-
bozenstwa, przy czym przez okreslenie ,,luksusowo wydane” bedziemy mieli na
mysli druki, do ktérych produkeji wykorzystano migdzy innymi papier welinowy
(wytworny, cienki i bardzo gtadki, wytwarzany z duzej ilo$ci masy szmacianej)
i ktore zaopatrywano w wyszukane wykonczenie introligatorskie. Z kolei po-

14 W opracowaniu Polskie modlitewniki... (Ratajczak, 2019, s. 235-236) przywotuje jeden
z takich przyktadow.
15 Wiecej na temat S. Duchinskiej zob. Gacowa, 2000, s. 256-257.
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trzeby inteligencji wiejskiej (na przyktad nauczycielek szkotek trywialnych czy
ludowych), stuzby domowej, warstw robotniczych i chtopskich w pierwszej kolej-
nosci zaspokajaty druki ulotne oraz skromne, to jest charakteryzujace si¢ miedzy
innymi lichym papierem wydania religijnych broszur i ksigzek (por. Komza, 1989,
s. 73—87; Ratajczak, 2010, s. 161-162).

Czytelniczkami drukéw modlitewnych byly rowniez uczestniczki pielgrzy-
mek do miejsc patniczych, na przyktad Kalwarii Zebrzydowskiej i Czgstochowy.
Mogty to by¢ tez osoby z niepetnosprawnosciami, to jest gtuchonieme, dla kto-
rych Jozefat Szczygielski opracowat Ksigzke do nabozenstwa dla gtuchoniemych
utozong (Warszawa 1841), badz o stabym wzroku — na przyklad Perta niebieska
czyli zbior modlitw dla uzytku chrzescijan rzymsko-katolickich autorstwa ks. Jana
Ignacego Korytkowskiego (Gniezno 1877) miata edycj¢ ze specjalnie duzym dru-
kiem dla osob tracacych wzrok.

Kryterium obszaru administracyjnego, podlegajacego wiasciwej wtadzy wy-
znaniowej (zazwyczaj 0w podzial pokrywat si¢ z panstwowym podziatem admini-
stracyjnym), pozwalatoby dostrzec wierne zamieszkujace tereny danej metropolii,
archidiecezji, diecezji lub parafii (w wypadku publikacji przypisanych do obrzad-
ku tacinskiego). Uzytkowniczkami konkretnej ksigzki ewangelickiej bytyby ko-
biety przynalezne do danej prowingji lub zboru, a w przypadku modlitewnikow
zydowskich — mieszkanki poszczegdlnych gmin, bedacych podstawowymi ko-
morkami organizacyjnymi spoteczno$ci wyznania mojzeszowego. Zgodnie z pier-
wotnym zamyslem tworcow (co nie oznacza, ze docelowo nie bylo inaczej!) mniej-
sze grono czytelniczek mialy rowniez parafialne ksigzki stuzace do modlitwy.
Jedna z takich pozycji bylo Nabozenstwo do sw. Wiktoryi Panny i meczenniczki,
z dodaniem innych modlitw utozone i wydane dla pozytku i wygody parafian Ko-
niuszy, przez X Antoniego Maczakiewicza miejscowego proboszcza (Warszawa
1856 i 1898) czy utozona przez ks. Btazeja Olejaka Droga krzyzowa czyli Meka
i Smier¢ Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa w rozmyslaniach z modlitwami
w czternastu wyobrazeniach czyli stacyach przedstawiona |[...] pierwotnie dla
pozytku i wygody parafian Ellgockich w Szlgsku utozona, ktorej drugie wydanie
,»ha mitg pamigtke swoim parafianom do druku pod[al]” ks. Jozef Mosler, pro-
boszcz wielicki (Krakow 1848). Podobnie byto w przypadku Wyboru niektorych
Piosnek naboznych, miedzy ktoremi Si¢ mieszczq i takie, co z powodu uroczystego
obchodzenia nowego Stolecia sSpiewac si¢ moggq, jakie z mysla o ,,Uzytku Zborow
polskich a w szczegolnosci Zboru Sw. Anny i Sw. Ducha w Gdansku” przygotowat
Mrongowiusz Krzysztof Celestyn (Gdansk 1800) (zob. Ratajczak, 2019, s. 240).

Scisle okreslong grupe czytelnicza miaty takze ksigzki modlitewne dla zen-
skich wspoélnot zakonnych albo adresowane do ,,siostr” i ,,braci” z poszczego6l-
nych stowarzyszen religijnych, dla ktérych w omawianym okresie przygotowano
co najmniej 197 znanych mi pozycji ksiazkowych badz broszurowych. Wsrod
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drukéw z zestawami modlitw, jakie przygotowano dla przerdéznych konfraterni
(w sumie na wydanie wlasnego modlitewnika sta¢ wtedy byto 46 zrzeszen re-
ligijnych), wyr6znimy publikacje przeznaczone tylko dla kobiet albo kierowane
do obu pici. Stosunkowo najwiecej takich ksiazek (58 tytulow) zaadresowano do
wiernych zrzeszonych w bractwach maryjnych, zwlaszcza w Bractwie Rozanco-
wym (36 pozycji); 19 tytuléw przeznaczono dla cztonkéw Bractwa Trojcy Swie-
tej, zas 16 — dla osob praktykujacych kult Swigtej Anny. Ponadto pojedyncze
druki przygotowano dla stowarzyszen mniej popularnych badz dziatajacych na
ograniczonym obszarze. Cz¢$¢ drukow oferowano zarowno czytelniczkom i czy-
telnikom zrzeszonym, jak i niezrzeszonym, a niektore kierowano do osob przyna-
leznych do kilku bractw jednoczes$nie. Warto takze pamietac, ze odbiorczyniami
omawianych przeze mnie drukow byty rowniez osoby niepi§mienne, ktore stykaty
si¢ z pomieszczonymi w nich tresciami posrednio (za sprawg medium oralnego),
przy czym nie chodzi tu jedynie o glo$ne odczytanie danych modlitw czy pies-
ni, lecz o ich wspolne odmoéwienie (zaspiewanie) w swiatyniach i wszedzie tam,
gdzie z modlitewnikéw si¢ korzysta, to jest na cmentarzach, przy kapliczkach,
przydroznych krzyzach, w domu, w szkole itp. (zob. Ratajczak, 2019, s. 240 n.)!6,

*k*

Poczyniona analiza repertuaru polskojezycznych modlitewnikow — po-
wstatych z inicjatywy kobiet i/lub adresowanych do kobiet — przede wszyst-
kim uswiadamia nam masowo$¢ praktyk religijnych w dziewig¢tnastowiecznej
Polsce, a zarazem ukazuje zbiezno$¢ tego zjawiska z tendencjami wystepujacy-
mi w krajach Europy Zachodniej. Nalezy jednak odnotowac, ze o ile przyktado-
wo we Francji przejawem masowej religijnosci byt wérod katolikow zwlaszcza
wzmozony kult Serca Pana Jezusa albo zainteresowanie nabozenstwem drogi
krzyzowej, o tyle w Polsce zdecydowanie dominowal kult Maryi. Wybitnie ma-
ryjny charakter religijnosci polskich chrzescijan szedt w parze migdzy innymi
z promocjg parafialnych nabozenstw dodatkowych (na przyktad nabozenstwa ma-
jowego). Propagowano przy tym kult §wigtych oraz nieustannie przypominano
o rocznicach wazniejszych wydarzen religijnych i panstwowych, dopasowujac do
ich przebiegu przygotowywane zestawy modlitw!”. W przejrzanych przeze mnie
modlitewnikach przewazaja modlitwy poranne, wieczorne i na rozne okolicznosci
zycia (uwaga ta dotyczy zardwno drukow chrzescijanskich, jak i niechrzescijan-

16- O spotykaniu sie medium druku z medium oralnym pisze migdzy innymi Edmund Kotarski
w opracowaniu Druki ulotne i okolicznosciowe w krajobrazie medialnym siedemnasto- i osiemna-
stowiecznego Gdanska (2006, s. 34).

17 Wigcej na ten temat zob. Olszewski, 1996, s. 217 n.
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skich). Poza tym w drukach katolickich zaobserwujemy obecno$¢ liturgicznych
tekstow mszalnych, przygotowan do poszczegdlnych sakramentéw, rozmaitych
nabozenstw i litanii, wyborow piesni, a czasem ewangelii niedzielnych i Swiatecz-
nych. W podrecznikach, w ktorych teksty dewocyjne uzupetniono rozwazaniami
natury moralnej, natrafimy na liczne przyktady odwotywania si¢ do codziennych
doswiadczen czytelniczek — sg to niejednokrotnie obserwacje spisane przez osoby
o doskonatej znajomosci §wiata kobiet (pod tym wzgledem wyrdzniaty si¢ zwtasz-
cza prace Chudzynskiej i Plater-Zyberk, unikajacych w swych argumentacjach
odniesien negatywnych w rodzaju straszenia piektem czy sadem i karg Boza'®).
Niezaprzeczalng rolag powstajacych wowczas modlitewnikéw (poza oczywistym
ksztattowaniem §wiadomosci religijnej) byto rowniez rozbudzanie $wiadomosci
(odrgbnosci) narodowej. Jednoczesnie druki te zapewnialy swoim uzytkownicz-
kom i uzytkownikom poczucie wspolnotowosci oraz wydatnie przyczyniaty si¢
do nieustannej promoc;ji jezyka polskiego, co byto szczegdlnie wazne w poroz-
biorowej rzeczywistosci oraz dla srodowisk asymilujacych si¢ z ludnoscia polska.
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TOMASZ RATAJCZAK

AUTHORESSES AND USERESSES:
19TH-CENTURY WOMEN'S PRAYER BOOKS IN THE POLISH LANGUAGE

Summary

The aim of this article is to describe and present 19th-century women’s prayer books — cre-
ated on the initiative of women and used by women. To achieve this, the author discusses selected
Polish-language manuals of practical piety (Christian and non-Christian) as well as the profiles of
some authoresses of prayer texts and their collections, the places and scale of production of this
type of works, and, finally, their readership. The conclusion is that this type of literature (books)
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obviously shaped religious consciousness but besides, it served to awaken national awareness (dis-
tinctiveness) of Polish women and men, providing them with a sense of community, and signifi-
cantly contributing to the promotion of the Polish language in the partition times, as well as within
the circles that were assimilating with the Polish population.

KEY WORDS: utilitarian religious literature, Polish prayer books of various denominations,
19th century, women — authoresses and useresses





